
Concours Hippique Officiel de Saut - Le Cudret/CorcellesConcours Hippique Officiel de Saut - Le Cudret/Corcelles
les 22 et 23 juin 2024les 22 et 23 juin 2024

Juniors / Jeunes Cavaliers / U25 (sous le patronat STT)Juniors / Jeunes Cavaliers / U25 (sous le patronat STT)

Président du COPrésident du CO Duvanel Gilbert, Colombier NEDuvanel Gilbert, Colombier NE
Secrétaire du COSecrétaire du CO Bühler Patricia, La Chaux-de-Fonds NEBühler Patricia, La Chaux-de-Fonds NE (079 648 34 48) (079 648 34 48)
Présidente du juryPrésidente du jury Bühler Patricia, La Chaux-de-Fonds NEBühler Patricia, La Chaux-de-Fonds NE

Constructeur de parcoursConstructeur de parcours Pradervand Julien, Vandoeuvres GEPradervand Julien, Vandoeuvres GE
Bettschen Pascal, Konolfingen BEBettschen Pascal, Konolfingen BE

VétérinaireVétérinaire Borioli Alain, Chambrelien NEBorioli Alain, Chambrelien NE

DélaisDélais::27.05.202427.05.2024 Phase d’engagement ultérieur dès lePhase d’engagement ultérieur dès le::29.05.202429.05.2024
21:0021:00

http://www.gestion-concours.chhttp://www.gestion-concours.ch

NoNo DateDate CatégorieCatégorie DetailsDetails NGNG PrixPrix RemarquesRemarques

Samedi 22 juin 2024Samedi 22 juin 2024

11 22.06.2422.06.24 OO R/N110R/N110 BarèmeBarème::A au chronoA au chrono 4040 150.-150.- „Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss„Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss
Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.
Pas de limitation de points. „Etappe der Swiss Equestrian Talents Serie inPas de limitation de points. „Etappe der Swiss Equestrian Talents Serie in
Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement STT für Junioren /Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement STT für Junioren /
Young Riders / U25. Keine GWP-Beschränkungen.Young Riders / U25. Keine GWP-Beschränkungen.

22 22.06.2422.06.24 OO R/N115R/N115 BarèmeBarème::2 phases spéc.1e2 phases spéc.1e
Achr+p,2e tousAchr+p,2e tous
Achr+p,chr2eAchr+p,chr2e

4040 150.-150.- „Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss„Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss
Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.
Pas de limitation de points. „Etappe der Swiss Equestrian Talents Serie inPas de limitation de points. „Etappe der Swiss Equestrian Talents Serie in
Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement STT für Junioren /Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement STT für Junioren /
Young Riders / U25. Keine GWP-Beschränkungen.Young Riders / U25. Keine GWP-Beschränkungen.

33 22.06.2422.06.24 OO R/N120R/N120 BarèmeBarème::A au chronoA au chrono 5050 200.-200.- „Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss„Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss
Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.
Pas de limitation de points. „Etappe der Swiss Equestrian Talents Serie inPas de limitation de points. „Etappe der Swiss Equestrian Talents Serie in
Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement STT für Junioren /Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement STT für Junioren /
Young Riders / U25. Keine GWP-Beschränkungen.Young Riders / U25. Keine GWP-Beschränkungen.

44 22.06.2422.06.24 OO R/N125R/N125 BarèmeBarème::2 phases spéc.1e2 phases spéc.1e
Achr+p,2e tousAchr+p,2e tous
Achr+p,chr2eAchr+p,chr2e

5050 200.-200.- „Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss„Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss
Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.
EPREUVE DE SÉLÉCTION CE Children. „Etappe der Swiss EquestrianEPREUVE DE SÉLÉCTION CE Children. „Etappe der Swiss Equestrian
Talents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. ReglementTalents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement
STT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG EMSTT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG EM
Children.Children.

55 22.06.2422.06.24 OO R/N135R/N135 BarèmeBarème::CC 6060 400.-400.- „Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss„Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss
Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.



NoNo DateDate CatégorieCatégorie DetailsDetails NGNG PrixPrix RemarquesRemarques
EPREUVE DE SÉLÉCTION CE Juniors. „Etappe der Swiss EquestrianEPREUVE DE SÉLÉCTION CE Juniors. „Etappe der Swiss Equestrian
Talents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. ReglementTalents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement
STT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG EMSTT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG EM
Junioren.Junioren.

Dimanche 23 juin 2024Dimanche 23 juin 2024

66 23.06.2423.06.24 OO R/N130R/N130 BarèmeBarème::2 phases spéc.1e2 phases spéc.1e
Achr+p,2e tousAchr+p,2e tous
Achr+p,chr2eAchr+p,chr2e

6060 400.-400.- „Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss„Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss
Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.
EPREUVE DE SÉLÉCTION CE Children. „Etappe der Swiss EquestrianEPREUVE DE SÉLÉCTION CE Children. „Etappe der Swiss Equestrian
Talents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. ReglementTalents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement
STT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG EMSTT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG EM
Children.Children.

77 23.06.2423.06.24 OO N140N140 BarèmeBarème::2 M. A Chrono /2 M. A Chrono /
Temps totalTemps total

9090 1000.-1000.- „Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss„Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss
Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.
EPREUVE DE SÉLÉCTION CE Juniors. „Etappe der Swiss EquestrianEPREUVE DE SÉLÉCTION CE Juniors. „Etappe der Swiss Equestrian
Talents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. ReglementTalents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem. Reglement
STT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG EMSTT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG EM
Junioren.Junioren.

88 23.06.2423.06.24 OO N145N145 BarèmeBarème::A chrono + 1 barr AA chrono + 1 barr A
chronochrono

9090 1000.-1000.- „Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss„Etape de la Swiss Equestrian Talents Serie en partenariat avec Swiss
Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.Team Trophy“. Selon règlement STT pour juniors / jeunes cavaliers / U25.
EPREUVE DE SÉLÉCTION CE Jeunes Cavaliers. „Etappe der SwissEPREUVE DE SÉLÉCTION CE Jeunes Cavaliers. „Etappe der Swiss
Equestrian Talents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem.Equestrian Talents Serie in Partnerschaft mit Swiss Team Trophy“, gem.
Reglement STT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNGReglement STT für Junioren / Young Riders / U25. SICHTUNGSPRÜFUNG
EM Junge Reiter. (Les chevaux de l'épreuve 7 sont exclus)EM Junge Reiter. (Les chevaux de l'épreuve 7 sont exclus)

99 23.06.2423.06.24 OO B80B80 BarèmeBarème::A sans chronoA sans chrono 3030 en nature à tous les 0en nature à tous les 0
fautefaute

Selon RS, pas de restriction de points.Selon RS, pas de restriction de points.

1010 23.06.2423.06.24 OO B80B80 BarèmeBarème::A sans chronoA sans chrono 3030 en nature à tous les 0en nature à tous les 0
fautefaute

Selon RS, pas de restriction de points.Selon RS, pas de restriction de points.

Majoration de la financeMajoration de la finance
d’engagement pour la phased’engagement pour la phase
d’engagement ultérieured’engagement ultérieure

5.00 CHF5.00 CHF

Engagements/FinancesEngagements/Finances Les engagements seront uniquement acceptés en ligne via le système d’engagements (my.swiss-equestrian.ch).Les engagements seront uniquement acceptés en ligne via le système d’engagements (my.swiss-equestrian.ch).

Annulations/MutationsAnnulations/Mutations Sont à effectuer par le cavalier lui-même, jusqu’à 16h00 le jour avant les épreuves concernées dans le système d’engagements (my.swiss-equestrian.ch).Sont à effectuer par le cavalier lui-même, jusqu’à 16h00 le jour avant les épreuves concernées dans le système d’engagements (my.swiss-equestrian.ch).

Phase d’engagement ultérieurePhase d’engagement ultérieure Une phase d‘engagement ultérieure après le délai d’engagement incombe à l’organisateur. Exception Dressage : une phase d‘engagement ultérieure après leUne phase d‘engagement ultérieure après le délai d’engagement incombe à l’organisateur. Exception Dressage : une phase d‘engagement ultérieure après le
délai d’engagement incombe au DT. Une phase d’engagement ultérieure est mentionnée s’il y a lieu dans le système d’engagements après le délai.délai d’engagement incombe au DT. Une phase d’engagement ultérieure est mentionnée s’il y a lieu dans le système d’engagements après le délai.

Listes de départ et de résultatListes de départ et de résultat Sont disponibles sous info.swiss-equestrian.ch ou sur le site internet de l’organisateur.Sont disponibles sous info.swiss-equestrian.ch ou sur le site internet de l’organisateur.

Prescriptions généralesPrescriptions générales Le concours est organisé selon les prescriptions générales du RG et du RS. L'organisateur se réserve le droit de changer le plan des horaires, de déplacerLe concours est organisé selon les prescriptions générales du RG et du RS. L'organisateur se réserve le droit de changer le plan des horaires, de déplacer
une épreuve à un autre jour. Le CO décline toute responsabilité en cas d'accident, de vol ou tout autre événement. Tenue civile, selon règlement. Derune épreuve à un autre jour. Le CO décline toute responsabilité en cas d'accident, de vol ou tout autre événement. Tenue civile, selon règlement. Der
Veranstalter übernimmt keine Haftung für allfällige Krankheiten und Sachschäden. Ausser den gesetzlichen Pflichten übernimmt der auch gegenüber DrittenVeranstalter übernimmt keine Haftung für allfällige Krankheiten und Sachschäden. Ausser den gesetzlichen Pflichten übernimmt der auch gegenüber Dritten
keine Haftung.keine Haftung.



RenseignementsRenseignements info@gestion-concours.ch - Mobile 079 648 34 48info@gestion-concours.ch - Mobile 079 648 34 48

Listes de départsListes de départs sur www.gestion-concours.ch.sur www.gestion-concours.ch.

Ecurie / boxesEcurie / boxes 50.- la journée et 100.- le week-end. Renseignements et réservation uniquement auprès de Ken Balsiger 079 826 57 25.50.- la journée et 100.- le week-end. Renseignements et réservation uniquement auprès de Ken Balsiger 079 826 57 25.

ChiensChiens Les chiens doivent OBLIGATOIREMENT être tenus en laisse sur le site de la manifestation.Les chiens doivent OBLIGATOIREMENT être tenus en laisse sur le site de la manifestation.

Annulations/Mutations:Annulations/Mutations: Dernier délai pour les changements - la veille des épreuves jusqu'à 16 h 00 dans le système d'engagement my.swiss-equestrian.ch. Tous les changementsDernier délai pour les changements - la veille des épreuves jusqu'à 16 h 00 dans le système d'engagement my.swiss-equestrian.ch. Tous les changements
effectués par le secrétariat seront facturés CHF 10.-effectués par le secrétariat seront facturés CHF 10.-

2024.85342024.8534


